COATED ROD ADAPTERS - DEWEY ADAPTER, SBA FITS .27 & UP
RODS

17A, 5-40 male/8-32 female converts .17 caliber Dewey rods to accept 8-32
rimfire accessories. SMBA, (.22-.26 caliber) adapters, and LGBA, (.27 caliber
and up) adapters convert male end on Coated Rods to 8-32 female thread for
use with all standard 8-32 accessories. LGBP, female/female, converts 12-28,
male thread, Dewey .50 BMG and Large Bore rods to accept standard 10-32
blackpowder accessories. SBA, female/female, lets 30C series Coated Rods
accept 516"-27 accessories. LGPH allows .30 caliber Parker-Hale rod to accept
8-32 brushes. 22A, male/male, 8-32 to 8-36 for .22 CF rods, adapts 8-32,
female thread, civilian rods to accept 8-36 Dewey coated rod jags. 22SA,
male/female, adapts 8-32 rods to use 5/16"-27 bore mops and brushes. 22M,
male/female, adapts 8-32 female rods to 8-36 male, military, brushes. 22SA,
male/female adapts 8-32 rods to use Brownells Hoppes and Outers 516" -27
brushes. 30A, male/male, converts 8-32 female rods to accept Dewey 12-28
female coated rod jags, .270 caliber and larger.

Attributes

e Name: DEWEY ADAPTER, SBA FITS .27 & UP RODS
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800127

Mfr. No.: SBA

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200325

Item details

Made in USA
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COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiur die COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Adapter verwendest, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Adapter mit deinen Ruten und Zubehoérteilen kompatibel sind, bevor du sie
verwendest.

Uberpriife die Adapter vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Adapter nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte die Adapter auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Informiere dich regelmaRig tUber Produktrickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberschreite nicht den empfohlenen Kaliberbereich fiir jeden Adapter, um mégliche Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Anbringen oder Abnehmen der Adapter, um
Beschadigungen zu verhindern.

Stelle sicher, dass alle Verbindungen vor der Verwendung der Ruten und Zubehorteile sicher sind, um
Unfalle zu vermeiden.

Verwende geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit
Ruten und Zubehor.

Bewahre die Adapter an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um
Beschadigungen oder Kontamination zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

Adapter identifizieren: Bestimme, welcher Adapter basierend auf dem Kaliber deiner Rute und dem
Zubehor, das du verwenden mdchtest, bendtigt wird. Siehe die Produktspezifikationen zur Kompatibilitat.

. Adapter anbringen:

o Bei mannlich/weiblichen Adaptern schraube das mannliche Ende der Rute in das weibliche Ende
des Adapters, bis es sicher sitzt.

o Bei weiblich/weiblichen Adaptern stelle sicher, dass beide Enden fest verbunden sind, um ein
Losen wahrend der Verwendung zu vermeiden.

Zubehor anschlieRen:

o Befestige das entsprechende Zubehdr am anderen Ende des Adapters und stelle sicher, dass es
sicher befestigt ist.
o Uberpriife, ob alle Verbindungen fest sind, bevor du fortfahrst.

. Verwendung:



o Verwende die Ruten und Zubehdrteile wie vorgesehen. Befolge die Anweisungen des Herstellers
fur spezifisches Zubehdr, das mit den Adaptern verwendet wird.

o Vermeide die Verwendung der Adapter unter nassen oder gefahrlichen Bedingungen, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

5. Nach der Benutzung uberprufen:

o Uberpriife nach der Benutzung die Adapter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige die Adapter gemaR den Empfehlungen des Herstellers, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Adapter gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn madglich, zu recyceln.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es recycelt werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der COATED ROD ADAPTERS DEWEY
ADAPTER, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTERS gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the
adapters to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the adapters are compatible with your rods and accessories before use.

Always inspect the adapters for any signs of damage or wear before each use.

Use the adapters only for their intended purpose as specified in the product description.

Keep the adapters out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended caliber range for each adapter to avoid potential malfunctions.

¢ Avoid using excessive force when attaching or detaching the adapters to prevent damage.

Ensure that all connections are secure before using the rods and accessories to avoid accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling rods and accessories, such as safety
glasses.

Store the adapters in a dry and safe place when not in use to prevent damage or contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Identify the Adapter: Determine which adapter is needed based on the caliber of your rod and the
accessories you plan to use. Refer to the product specifications for compatibility.

2. Attach the Adapter:

o For male/female adapters, screw the male end of the rod into the female end of the adapter until
secure.
o For female/female adapters, ensure both ends are tightly connected to avoid loosening during use.

3. Connect Accessories:

o Attach the appropriate accessory to the other end of the adapter, ensuring it is securely fastened.
o Check that all connections are tight before proceeding.

4. Usage:

o Use the rods and accessories as intended. Follow the manufacturer's instructions for any specific
accessories used with the adapters.
o Avoid using the adapters in wet or hazardous conditions to ensure safety.

5. PostUse Inspection:

o After use, inspect the adapters for any signs of wear or damage.
o Clean the adapters as per the manufacturer's recommendations to maintain their condition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable adapters in accordance with local waste disposal regulations.
e If the product is no longer needed, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE
DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir los ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE DEWEY. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar los adaptadores para asegurar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los adaptadores son compatibles con tus varillas y accesorios antes de usarlos.
Siempre inspecciona los adaptadores en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Usa los adaptadores solo para el propdsito previsto, tal como se especifica en la descripcién del producto.
Mantén los adaptadores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando regularmente la plataforma de Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el rango de calibre recomendado para cada adaptador para evitar fallos potenciales.

Evita usar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar los adaptadores para prevenir dafos.

Asegurate de que todas las conexiones estén seguras antes de usar las varillas y accesorios para evitar
accidentes.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado al manejar varillas y accesorios, como gafas de
seguridad.

Almacena los adaptadores en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso para prevenir dafios o
contaminacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Identifica el Adaptador: Determina qué adaptador necesitas segln el calibre de tu varilla y los
accesorios que planeas usar. Consulta las especificaciones del producto para verificar la compatibilidad.

. Adjunta el Adaptador:

o Para adaptadores macho/hembra, atornilla el extremo macho de la varilla en el extremo hembra
del adaptador hasta que esté seguro.

o Para adaptadores hembra/hembra, asegurate de que ambos extremos estén conectados de
manera ajustada para evitar aflojamientos durante el uso.

Conecta los Accesorios:
o Adjunta el accesorio apropiado al otro extremo del adaptador, asegurandote de que esté bien
fijado.
o Verifica que todas las conexiones estén ajustadas antes de continuar.

Uso:

o Usa las varillas y accesorios segun lo previsto. Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier



accesorio especifico utilizado con los adaptadores.
o Evita usar los adaptadores en condiciones himedas o peligrosas para garantizar la seguridad.

5. Inspeccion Postuso:

o Después de usar, inspecciona los adaptadores en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia los adaptadores segun las recomendaciones del fabricante para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier adaptador dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ Si el producto ya no es necesario, considera reciclar los materiales si es posible.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y uso de los ADAPTADORES DE VARILLA
RECUBIERTA DE DEWEY, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el
empaque del producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE DEWEY. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Adaptateurs de Tiges
Revétues DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi les Adaptateurs de Tiges Revétues DEWEY. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les adaptateurs pour assurer une expérience sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que les adaptateurs sont compatibles avec vos tiges et accessoires avant utilisation.
Inspectez toujours les adaptateurs pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Utilisez les adaptateurs uniguement pour leur usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Gardez les adaptateurs hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes immédiatement.

Restez informé des rappels de produits en consultant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Ne dépassez pas la plage de calibre recommandée pour chaque adaptateur afin d'éviter d'éventuelles
défaillances.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du détachement des adaptateurs pour prévenir
les dommages.

Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser les tiges et accessoires pour éviter
les accidents.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de la manipulation des tiges et
des accessoires, comme des lunettes de sécurité.

Rangez les adaptateurs dans un endroit sec et sir lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les
dommages ou la contamination.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Identifier I'Adaptateur : Déterminez quel adaptateur est nécessaire en fonction du calibre de votre tige
et des accessoires que vous prévoyez d'utiliser. Référezvous aux spécifications du produit pour la
compatibilité.

. Fixer I'Adaptateur :

o Pour les adaptateurs male/femelle, vissez I'extrémité male de la tige dans I'extrémité femelle de
I'adaptateur jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.

o Pour les adaptateurs femelle/femelle, assurezvous que les deux extrémités sont bien connectées
pour éviter tout desserrage pendant l'utilisation.

Connecter les Accessoires :

o Fixez l'accessoire approprié a I'autre extrémité de I'adaptateur, en vous assurant qu'il est bien fixé.
o Vérifiez que toutes les connexions sont serrées avant de continuer.

Utilisation :

o Utilisez les tiges et accessoires comme prévu. Suivez les instructions du fabricant pour tout
accessoire spécifique utilisé avec les adaptateurs.



o Evitez d'utiliser les adaptateurs dans des conditions humides ou dangereuses pour garantir |a
sécurité.

5. Inspection PostUtilisation :

o Apres utilisation, inspectez les adaptateurs pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoyez les adaptateurs selon les recommandations du fabricant pour maintenir leur état.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez de tout adaptateur endommagé ou inutilisable conformément a la réglementation locale sur les
déchets.

¢ Si le produit n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les matériaux si possible.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il peut étre recyclé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Adaptateurs de Tiges Revétues
DEWEY, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace avec vos
Adaptateurs de Tiges Revétues DEWEY. Merci de votre attention a la sécurité.



COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
di utilizzare gli adattatori per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che gli adattatori siano compatibili con le proprie canne e accessori prima dell'uso.
Ispezionare sempre gli adattatori per eventuali segni di danni o usura prima di ciascun utilizzo.
Utilizzare gli adattatori solo per il loro scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Tenere gli adattatori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni
accidentali.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere informati sulle revoche dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare l'intervallo di calibro raccomandato per ciascun adattatore per evitare malfunzionamenti
potenziali.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante |'attacco o il distacco degli adattatori per prevenire
danni.

Assicurarsi che tutte le connessioni siano sicure prima di utilizzare le canne e gli accessori per evitare
incidenti.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) quando si maneggiano canne e accessori,
come occhiali di sicurezza.

Conservare gli adattatori in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso per prevenire danni o
contaminazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Identificare I'Adattatore: Determinare quale adattatore & necessario in base al calibro della propria
canna e agli accessori che si intendono utilizzare. Fare riferimento alle specifiche del prodotto per la
compatibilita.

Attaccare I'Adattatore:

o Per adattatori maschio/femmina, avvitare I'estremita maschile della canna nell'estremita femminile
dell'adattatore fino a quando non & sicura.

o Per adattatori femmina/femmina, assicurarsi che entrambe le estremita siano collegate
saldamente per evitare allentamenti durante I'uso.

Collegare gli Accessori:

o Attaccare I'accessorio appropriato all'altra estremita dell'adattatore, assicurandosi che sia fissato
in modo sicuro.
o Controllare che tutte le connessioni siano strette prima di procedere.

Uso:



o Utilizzare le canne e gli accessori come previsto. Seguire le istruzioni del produttore per eventuali
accessori specifici utilizzati con gli adattatori.
o Evitare di utilizzare gli adattatori in condizioni di bagnato o pericolose per garantire la sicurezza.

5. Ispezione PostUso:

o Dopo l'uso, ispezionare gli adattatori per eventuali segni di usura o danni.
o Pulire gli adattatori secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la loro condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali adattatori danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Se il prodotto non & piu necessario, considerare il riciclo dei materiali se possibile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se puo essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del COATED ROD ADAPTERS DEWEY
ADAPTER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio
COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fer du bruker
adapterne for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at adapterne er kompatible med stengene og tilbehgret ditt far bruk.

Inspiser alltid adapterne for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

e Bruk adapterne kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Hold adapterne utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre utilsiktet skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene umiddelbart.
Hold deg informert om produkttilbakeruinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform regelmessig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« |kke overskrid den anbefalte kaliberomradet for hver adapter for & unnga potensielle feil.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du fester eller fjerner adapterne for a hindre skade.

Serg for at alle tilkoblinger er sikre far du bruker stengene og tilbehgret for @ unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer stenger og tilbehgr, som sikkerhetsbriller.
Oppbevar adapterne pa et tert og trygt sted nar de ikke er i bruk for a forhindre skade eller forurensning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Identifiser adapteren: Bestem hvilken adapter som er ngdvendig basert pa kaliberet til stangen din og
tilbehgret du planlegger a bruke. Se produktspesifikasjonene for kompatibilitet.
2. Fest adapteren:
o For hann/hunnadaptere, skru hannenden av stangen inn i hunnenden av adapteren til den er
sikker.
o For hunn/hunnadaptere, sgrg for at begge ender er tett koblet for & unnga lgsninger under bruk.
3. Koble til tilbehor:
o Fest det aktuelle tilbehgret til den andre enden av adapteren, og sgrg for at det er sikkert festet.
o Sjekk at alle tilkoblinger er tette fgr du fortsetter.
4. Bruk:
o Bruk stengene og tilbehgret som tiltenkt. Falg produsentens instruksjoner for eventuelle spesifikke
tilbehgr som brukes med adapterne.
o Unnga a bruke adapterne i vate eller farlige forhold for & sikre sikkerhet.
5. Etter bruk inspeksjon:
o Etter bruk, inspiser adapterne for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjgr adapterne i henhold til produsentens anbefalinger for a opprettholde deres tilstand.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller ubrukelige adaptere i henhold til lokale avfallsregler.
e Hvis produktet ikke lenger er ngdvendig, vurder & resirkulere materialene hvis mulig.
¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av COATED ROD ADAPTERS
DEWEY ADAPTER, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ADAPTEROW
WYCIOROW DEWEY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ADAPTEROW WYCIOROW DEWEY. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z tym dokumentem przed uzyciem adapteréw, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze adaptery sa zgodne z Twoimi pretami i akcesoriami przed ich uzyciem.

Zawsze sprawdzaj adaptery pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj adapteréw wytgcznie do ich zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

Trzymaj adaptery z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.
Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktdw, regularnie sprawdzajac platforme
Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie przekraczaj zalecanego zakresu kalibréw dla kazdego adaptera, aby unikng¢ potencjalnych usterek.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas mocowania lub odtgczania adapteréw, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa pewne przed uzyciem pretdw i akcesoridw, aby uniknagé
wypadkow.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi pretédw i akcesoridw, takiego jak
okulary ochronne.

Przechowuj adaptery w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec uszkodzeniom
lub zanieczyszczeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Zidentyfikuj Adapter: Okresl, ktéry adapter jest potrzebny na podstawie kalibru Twojego preta i
akcesoriéw, ktére zamierzasz uzyé. Odwotaj sie do specyfikacji produktu w celu potwierdzenia zgodnosci.

Mocowanie Adaptera:

o Dla adapteréw meski/zenski, wkre¢ meski koniec preta w zenski koniec adaptera, az bedzie pewnie
zamocowany.

o Dla adapteréw zenski/zenski, upewnij sie, ze oba kohce sa mocno potgczone, aby unikngé
poluzowania podczas uzytkowania.

Podtaczenie Akcesoridw:

o Przymocuj odpowiednie akcesorium do drugiego konca adaptera, upewniajac sie, ze jest ono
pewnie przymocowane.
o Sprawdz, czy wszystkie potaczenia s mocne przed kontynuowaniem.

Uzytkowanie:

o Uzywaj pretéw i akcesoriéw zgodnie z ich przeznaczeniem. Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi wszelkich specyficznych akcesoriéw uzywanych z adapterami.
o Unikaj uzywania adapteréw w wilgotnych lub niebezpiecznych warunkach, aby zapewni¢



bezpieczenstwo.
5. Inspekcja Po Uzyciu:

o Po uzyciu sprawdz adaptery pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Oczy$¢ adaptery zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymac ich stan.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne adaptery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw.

e Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli moze by¢ poddany recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwo$ci dotyczacych bezpieczeAstwa i uzytkowania ADAPTEROW
WYCIOROW DEWEY, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére sa dostepne w
opakowaniu produktu.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
do$wiadczenie z ADAPTERAMI WYCIOROW DEWEY. Dziekujemy za uwage na bezpieczefstwo.



COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER sovittimet. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen sovittimien kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta sovittimet ovat yhteensopivia tankojesi ja lisdvarusteidesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista aina sovittimet ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta sovittimia vain niiden tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Pida sovittimet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille valittémasti.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 ylitd suositeltua kaliiperirajaa jokaiselle sovittimelle mahdollisten toimintahairididen valttamiseksi.
Valta liiallista voimaa sovittimien kiinnittamisessa tai irrottamisessa vaurioiden estamiseksi.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tukevasti kiinni ennen tankojen ja lisdvarusteiden kayttda
onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE) kasitellessasi tankoja ja lisavarusteita, kuten
suojalaseja.

Sailyta sovittimet kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun niitd ei kayteta vaurioiden tai saastumisen
estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Sovittimen tunnistaminen: M3aarita, mika sovitin tarvitaan rodin kaliiperin ja kaytettavien
lisdvarusteiden perusteella. Viittaa tuoteominaisuuksiin yhteensopivuuden tarkistamiseksi.
2. Sovittimen kiinnittaminen:
o Uros/naarassovittimille kierra rodin urospaa naaraansovittimen naaraaseen, kunnes se on tiukasti
kiinni.
o Naaras/naarassovittimille varmista, ettda molemmat paat ovat tiukasti kiinni, jotta ne eivat 1dysty
kayton aikana.
3. Lisavarusteiden liittaminen:
o Kiinnita oikea lisdvaruste sovittimen toiselle puolelle varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki litdnnat ovat tiukkoja ennen jatkamista.
4, Kaytto:
o Kayta tankoja ja lisdvarusteita tarkoitetulla tavalla. Noudata valmistajan ohjeita kaikissa
sovittimien kanssa kaytettavissa erityisissa lisavarusteissa.
o Valta sovittimien kayttéa kosteissa tai vaarallisissa olosuhteissa turvallisuuden varmistamiseksi.
5. Kayton jalkeinen tarkastus:
o Tarkista sovittimet kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista sovittimet valmistajan suositusten mukaisesti niiden kunnon yllapitamiseksi.
Havitysohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat sovittimet paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.



¢ Jos tuotetta ei enaa tarvita, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
« Ald h3vita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTERIn turvallisuuteen ja kayttéon liittyvissa kysymyksissa viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER sovittimien kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander
adaptrarna for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att adaptrarna ar kompatibla med dina stanger och tillbehér innan anvandning.
Inspektera alltid adaptrarna for tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning.

Anvand endast adaptrarna for deras avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Hall adaptrarna utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig skada.
Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte det rekommenderade kaliberomradet for varje adapter fér att undvika potentiella
funktionsfel.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du faster eller lossar adaptrarna for att férhindra skador.
Se till att alla kopplingar ar sakra innan du anvander stanger och tillbehér foér att undvika olyckor.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar du hanterar stanger och tillbehor, sasom
skyddsglasodgon.

Férvara adaptrarna pa en torr och saker plats nar de inte anvands for att férhindra skador eller
kontaminering.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Identifiera adaptern: Bestam vilken adapter som behdvs baserat pa kalibern pa din stang och de
tillbehér du planerar att anvanda. Referera till produktspecifikationerna for kompatibilitet.

Fast adaptern:

o For hane/hona adaptrar, skruva den manliga anden av stangen i den kvinnliga anden av adaptern
tills den ar saker.

o F6r hona/hona adaptrar, se till att bada andarna ar ordentligt anslutna for att undvika att de
lossnar under anvandning.

Anslut tillbehor:

o Fast det Iampliga tillbehdret i den andra anden av adaptern och se till att det ar ordentligt fastsatt.
o Kontrollera att alla kopplingar ar tighta innan du fortsatter.

Anvandning:
o Anvand stanger och tillbehdér som avsett. Folj tillverkarens instruktioner for specifika tillbehdr som
anvands med adaptrarna.
o Undvik att anvanda adaptrarna i vata eller farliga férhallanden for att sakerstalla sakerhet.
Inspektion efter anvandning:



o Efter anvandning, inspektera adaptrarna for tecken pa slitage eller skador.
o Reng6r adaptrarna enligt tillverkarens rekommendationer for att uppratthalla deras skick.

Avfallsinstruktioner

o Kasta eventuella skadade eller oanvandbara adaptrar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om produkten inte langre behdvs, dvervag att atervinna materialen om majligt.
e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall om den kan atervinnas.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéandningen av COATED ROD ADAPTERS
DEWEY ADAPTER, vanligen referera till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro COATED ROD ADAPTERS
DEWEY ADAPTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Tento prdivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny, aby byla zajisténa bezpec¢na pouzivani produktu. Pred pouzitim adaptérd si prosim
dikladné prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecny a efektivni zaZitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze adaptéry jsou kompatibilni s vasimi ty¢emi a pfisluSenstvim pred pouzitim.

Vzdy pred kazdym pouzitim zkontrolujte adaptéry na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
PouZivejte adaptéry pouze k jejich zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Uchovavejte adaptéry mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo ndhodnému zranéni.
Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro informace o stazeni vyrobkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Neprekradujte doporuceny rozsah kalibrli pro kazdy adaptér, abyste se vyhnuli potencialnim porucham.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pri pripojovani nebo odpojovani adaptérd, aby nedoslo k poskozeni.
Ujistéte se, Ze vSechna spojeni jsou pred pouzitim tyéi a prislusenstvi bezpecnd, aby se predesio
nehodam.

Pfi manipulaci s ty¢emi a pfislusenstvim pouZzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou
ochranné bryle.

Ukladejte adaptéry na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouzivaji, aby se predeslo poskozeni nebo
kontaminaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Identifikujte adaptér: Urlete, ktery adaptér je potreba na zakladé kalibru vasi tyCe a prislusenstvi,
které planujete pouzit. Odkazujte na technické specifikace produktu pro kompatibilitu.

Pripojte adaptér:

o Pro samec/samice adaptéry nasroubujte muzsky konec tyCe do zenského konce adaptéru, dokud
nebude bezpecné upevnén.

o Pro samice/samice adaptéry se ujistéte, ze oba konce jsou pevné spojeny, aby se predeslo
uvolnéni béhem pouzivani.

Pripojte prislusenstvi:

o Pfipojte vhodné prislusenstvi na druhy konec adaptéru, ujistéte se, ze je pevné upevnéno.
o Zkontrolujte, ze vSechna spojeni jsou tésna pred pokracovanim.

. Pouziti:

o Pouzivejte tyce a pfisluenstvi podle zamysleného Ucelu. Ridte se pokyny vyrobce pro jakékoli
specifické prislusenstvi pouzité s adaptéry.

o Vyvarujte se pouzivani adaptérl za vlihkych nebo nebezpeénych podminek, abyste zajistili
bezpecnost.

Kontrola po pouziti:



o Po pouziti zkontrolujte adaptéry na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte adaptéry podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli jejich stav.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné adaptéry v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

¢ Pokud produkt jiz neni potreba, zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud mdze byt recyklovan.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vasimi COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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